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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): morm̄ó ʃetan ekin
Arrieta: *erēmuśka, *marm̄á r ̄iβiʎí , *furūśteðí  βó ta
Bakio: murm̄ú reu̯
Bermeo: murm̄ú re
Berriz: *ðaβí ʎ eré̄ tolikie
Bolibar: berem bú ruen aśá rēś í βili, *má rm̄ar ̄í βiʎi
Busturia: morm̄oká ðakaiɲ̯
Dima: mú rm̄urau̯ in, *marm̄aré̄ an iβilí 
Elantxobe: marm̄akaðí ein̯, *marm̄á rēin̯
Elorrio: morm̄ó ʃetan é in̯
Errigoiti: berβ̄á  ná śteu̯te í ten (mark.), *erētó likie in, 

*erēmuśkaðí e iɲ, *marm̄ark̄a ðaβiʎ
Etxebarri: murm̄ú rau̯
Etxebarria: murm̄ú ruʃwé n iβí li, murm̄ú ruʃwé n
Gamiz-Fika: morm̄ó r ̄eɣiɲ
Getxo: murm̄ú kuten iβí l
Gizaburuaga: morm̄ó ʃu ein̯, morm̄ó ʃu erú n, 

*erēmuśká ða
Ibarruri (Muxika): ern̄é ɣeu̯, *murm̄ú ʃetan eiɲ̯
Kortezubi: murm̄ú riʒein̯
Larrabetzu: marm̄á r ̄ekí n, *ðá βiś má rm̄ar̄
Laukiz: iʃilí k in, *marm̄akaðá ka iβilí 
Leioa: iʃilí k berβ̄a í n (?), *morm̄oxé au̯
Lekeitio: tʃart̄o é śan
Lemoa: mú rm̄urau̯ ein̯, *marm̄á r ̄
Lemoiz: marm̄akaðá kain̯
Mañaria: ern̄é ɣetá n eɣon (?), burú̄ ndará ka, 

*erēmuśkará ka
Mendata: tʃart̄ó  eśan
Mungia: erētó likea atará , *é rēmuśkaða βaté n iβiʎí , 

*iβiʎí  - marm̄á r ̄
Ondarroa: murm̄urá u̯, mú rm̄ur ̄eiɲ̯, *má rm̄ar ̄eiɲ̯
Orozko: marm̄ar ̄iβili
Otxandio: morm̄ó ʃetan eiɲ̯
Sondika: bá xu βerβ̄a í n, *morm̄ó xau̯
Zaratamo: baðó a - murm̄ú raśiɲó an, murm̄ú retan doǰa 

aśpí tik, *marm̄á rk̄a
Zeanuri: mú rm̄urau̯, *morm̄ó ʃetan iβilí 
Zeberio: βur̄ú śke ǰoan
Zollo (Arrankudiaga): murm̄ú r ̄
Zornotza: mú rm̄urau̯, *morm̄ó ʃetan iβí l (?), *marm̄á r ̄(?)

Araba

Aramaio: morm̄ó ʃetan eiɲ̯

Gipuzkoa

Aia: marm̄á rān, marm̄á rēs, marm̄á rēs ai,̯ marm̄á rēn ai ̯
Amezketa: arm̄ó ní n, *marm̄aré̄ n

Andoain: marm̄á rian, má rm̄á ris
Araotz (Oñati): murm̄ú ʃait̯en eó n
Arrasate: morm̄ó ʃetan iβí li
Arroa (Zestoa): arm̄ó niǰan á i,̯ marm̄á rɛ̄s á i,̯ 

*murú̄ śka í n
Asteasu: marm̄á rīá n
Ataun: marm̄á rɛ̄n á i,̯ murm̄ú ratsen, *arm̄ó niɲ á i ̯
Azkoitia: arm̄ó niʒeŋ xá rð̄un
Azpeitia: marm̄á rān á i ̯
Beasain: arm̄ó niɲ, *marm̄á rēn
Beizama: marm̄á rɛ̄ŋ xun, marm̄á rɛ̄n á i ̯
Bergara: morm̄ó ʃetan, morm̄ó ʃetan iβilí , bereá rt̄eko͜͜ak 

eśá ten iβilí 
Deba: marm̄á rj̄an ai ̯
Donostia: í tsak á u̯piam pá śatse (mark.), *marm̄á rīan 

á i,̯ *marm̄á r ̄ai ̯
Eibar: murm̄ú ʃketan
Elduain: aspí arm̄oniŋ xú n, *marm̄á rēŋ xú n
Elgoibar: beé  ká śatá n xiarð̄uk (?), arm̄ó niʃia (mark.)
Errezil: arm̄ó niɲ á i,̯ arm̄ó niŋ xarð̄ú n, *marm̄á rj̄an á i ̯
Ezkio-Itsaso: marm̄á rɛ̄ŋ xú n, má rm̄arɛ̄n á i ̯
Getaria: arm̄ó niǰan á i,̯ arm̄ó nika á i̯, mar̄má r̄jan á i̯, 

mar̄má r̄aka á i̯, mar̄má r̄es ai̯
Hernani: arm̄ó ní ɲ, *marm̄á rīan
Hondarribia: iʃilka (?), *murm̄uratu, *purūśtaka (?)
Ikaztegieta: arm̄ó ni, erōśarjo, *erētolika
Lasarte-Oria: murm̄ú ratú , *marm̄á rīan
Legazpi: marm̄á rɛ̄atú , marm̄á rt̄ú , marm̄á rɛ̄s xá rð̄un, 

marm̄á rɛ̄ŋ xá rð̄un, marm̄á rk̄a xá rð̄un
Leintz Gatzaga: morm̄ó ʃetan iɲ
Mendaro: murm̄ú rá̄ n, marm̄á rá̄ n, marm̄á rk̄etá n, 

murm̄ú rk̄etá n, murm̄ú rīá n, marm̄á rɛ̄͜an á i,̯ 
marm̄á rīá n, *murú̄ śkaðjain̯

Oiartzun: marm̄á rīn á i,̯ marm̄á rīan - xó n
Oñati: marm̄á ʃetan eiɲ̯
Orexa: arm̄ó nin
Orio: á i ̯- marm̄á rɛ̄n, marm̄á rɛ̄ŋ xú n, *murú̄ śka - í n
Pasaia: má rm̄arīan ai,̯ arm̄ó niǰaŋ xo͜á n
Tolosa: arm̄ó nin á i̯, aspí ar̄moniɲ á i̯, bé  kiʃai̯ts itten ai ̯
Urretxu: mɔŕm̄ɔśketan á i,̯ mɔrm̄ɔʃ́ketan á i ̯
Zegama: marm̄á rɛ̄n á i,̯ *arm̄ó niɲ á i ̯

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: [ez da galdetu]
Alkotz: neɣá rm̄urm̄urié  (mark.)
Aniz: erá u̯śien, *marm̄á riké n
Arbizu: marm̄á rīé n
Beruete: má rm̄ariz, má rm̄arm̄ar,̄ má rm̄aris, 

má rm̄arm̄ar ̄á i ̯
Donamaria: marm̄á rin

Dorrao / Torrano: má rm̄ar ̄ein̯, marm̄á rj̄en
Erratzu: erá u̯śien, marmú rijen
Etxalar: marm̄á riǰan
Etxaleku: má rm̄orié  (mark.), má rm̄orí ś
Etxarri (Larraun): má rm̄ariś xo͜͜an, má rm̄arí ś, 

má rm̄ariś á i ̯
Eugi: mokó kan á i,̯ aśá rēka ai,̯ kará tʃarē͜á n ai ̯
Ezkurra: má rm̄arēan, marm̄á rēan á i,̯ *arm̄ó ni
Gaintza: arm̄ó nin, má rm̄ar ̄á i,̯ marm̄á is̯, marm̄á í s 

xo͜á n, arm̄ó nin xo͜á n
Goizueta: arm̄ó niá  (mark.), bere: burú :kiɲ arm̄ó nin, 

*má rm̄á r ̄- ai,̯ *beré  βurú :kin marm̄á rēn
Igoa: marm̄ó riś ddo͜á n, marm̄ó riś ǰo͜an, *arm̄ó nin
Jaurrieta: 
Leitza: marm̄á rí :n, marm̄á rí :n, *arm̄ó nin
Lekaroz: marm̄ú rieŋ
Luzaide / Valcarlos: marm̄arí katu
Mezkiritz: marm̄á rk̄a
Oderitz: má rm̄orike á i,̯ má rm̄orí ś
Suarbe: ǰo͜an - mar̄mú riké , mar̄mú rike á i̯
Sunbilla: marm̄á riɲ
Urdiain: mú turk̄á n eá ntsun
Zilbeti: marm̄ariká tu
Zugarramurdi: mó koka á i ̯

Lapurdi

Ahetze: aŋglé śian aśí , śí ŋgulí ɲaka aí , *maRmá ran aí 
Arrangoitze: mó kor, *marm̄arm̄á r,̄ *marm̄á ratú 
Azkaine: maRmá rian á i ̯
Bardoze: murmú rikan
Beskoitze: eá śiá n ais̯á n
Donibane Lohizune: maRmá risá n ai ̯
Hazparne: má Rmurān á i,̯ *murmú rikatú , *erá śiaka (?)
Hendaia: maRmarijá n ai ̯
Itsasu: maRmarí kan arí 
Makea: maRmá rikan arí 
Mugerre: mutur ̄(?)
Sara: maRmá rian á i ̯
Senpere: deβRuaiŋ̯ké l śó lá śe͜an, *mú Rmurí ka arí 
Urketa: muthú Ra (mark.), murmú ra (?)
Uztaritze: é Rðaran á i, *maRmarí kan, *sí ŋkulí naka, 

*sí ŋkulí nan

Nafarroa Beherea

Aldude: má rm̄arí kan á i ̯
Arboti: mý thyr, koʃkatja (mark.), mú rmurikatys (mark.)
Armendaritze: gruŋgá n ari, guruŋgá n
Arnegi: má rm̄arí kan ai ̯
Arrueta: 
Baigorri: murmuran ari

Bastida: śuú Ra in, kaśkwá :n iten á ri, kó śkan da, 
murmurian da, muthú Rian da

Behorlegi: murm̄ú rikatsen (mark.)
Bidarrai: arí  - marm̄á rikan
Ezterenzubi: muthú r
Gamarte: murm̄ú sikan ari
Garrüze: murmusá ik̯a
Irisarri: maRmaRmaR aí , erá śjaka aí 
Izturitze: murmú rikan ari
Jutsi: ahá petik ari (?), marmarikan ari
Landibarre: mutú r ̄(?)
Larzabale: murmuʃikan ari
Uharte Garazi: marm̄arí kan á i ̯

Zuberoa

Altzai: murmur ai, mandwaé ki dý k (?)
Altzürükü: mý thý r ̄é ɣin, má ndun dý sy (mark.), 

murmusí kan, murmuźí ka eɣí ten (mark.), mythý tś 
Barkoxe: murmú sikan á i
Domintxaine: mythý r ̄- í ten (mark.), mythý r ̄isá it̯eko 

(mark.), mythý r, murmú rikan á ri
Eskiula: śá myr, mú rmusí ka, *mandú a 
Larraine: murmusiká ty
Montori: mý thyr
Pagola: murmusí kan á i, murmuriká ty, má rmá rmá r ai ̯
Santa Grazi: murmusiká ty
Sohüta: mú rmusí ka, *mý thyr
Urdiñarbe: murmusí kan á i
Ürrüstoi: murmusikan eá u̯ntś i 

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzürükü (Z): murmusí kan, murmuźí ka eɣí ten 
(mark.)

Arboti (N): mú rmurikatys (mark.)
Arrieta (B): *marm̄á r ̄iβiʎí , *furūśteðí  βó ta
Bastida (N): muthú Rian da
Errigoiti (B): *erēmuśkaðí e iɲ, *marm̄ark̄a ðaβiʎ
Hazparne (L): *erá śiaka (?)
Hondarribia (G): *purūśtaka (?)
Mungia (B): *iβiʎí  - marm̄á r ̄
Pagola (Z): má rmá rmá r ai ̯
Uztaritze (L): *sí ŋkulí naka, *sí ŋkulí nan
Zornotza (B): *marm̄á r (?)
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2113. Mapa: mascullar, refunfuñar / marmotter, maugréer / mumble (to)

GALDERA: 58530

marmarrean ari / marmar(ka) ibili
marmurika ari / marmoriz yoan
mormoxetan ai / mormoxetan ein
murmuruxuen (ibili) / murmuxetan (ein)
murmuzikan ari / murmuzikatu
murmurikatu / murmurika ari
murmura(t)u / murmurian (ari)
mormoj(e)au
armonian ari / armonian jardun
erretolika (egin)
erremuskada (egin)
muthur (egin)
singuliñaka (ai)
erasiaka (ai)
purrustaka (yoan)
bestelakoak

Larrabetzu: Ekiten beste bateri, erágoten da-
bisenean. 

Gizaburuaga: Mormoxu baten on doie aurretik.
Eibar: Au murmuxketia dabisena orrek! 
Beasain: Erretolika earra ekarri ik orrek nee-

gana, eh? Armoni ittea etorritta.
Goizueta: Marmar earra ai dik orrek bere 

burukin! 
Hazparne: Mar-mar-mar ai delaik eta [“már-

murran ái”].
Pagola: Murmurikatü eta haurra mar-mar-

mar ai... 

- Haserrealdia adieraziz, ahots apalez, ez ulertzeko eran, hitz egiteari nola esaten zaion bildu da 
galdera honetan.
- Jaso diren erantzun guztiak ez dira aditzak.
- “armonian ari / armonian jardun” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: armoni, armoni¡en 
jardun, armonia, armonika ai, armonin, armonin ai, armonin jardun, armonin joan, armonixia, 
armoniyan ai, armoniyan joan, azpiarmoniñ ai, azpiarmonin jun.
- “erremuskada (egin)” superlemaren barnean erantzun hauek bildu dira: erremuska, erremuskada, 
erremuskada baten ibilli, erremuskadie iñ, erremuskaraka, murruska in, murruskadia in.
- Bestelakoak: ahepetik ari (Jutsi), anglesian asi (Ahetze), asarreka ai (Eugi), baju berba in (Sondika), 
be kixa itz itten ai (Tolosa), bee kasatan jiarduk (Elgoibar), berba nasteute in (Errigoiti), beren buruen 
asarres ibili (Bergara), beren buruen asarres ibili (Bolibar), debruainkel solasean (Senpere), erdaran 
ai (Uztaritze), ernegetan egon (Mañaria), ernegeu (Ibarruri), errosario (Ikaztegieta), grungan ari 
(Armendaritze), gurungan (Armendaritze), itzak aupian pasatze (Donostia), ixilik berba in (Leioa), 
ixilik in (Laukiz), ixilka (Hondarribia), karatxarrean ai (Eugi), kaskuan iten ari (Bastida), koskan da 
(Bastida), koxkatia (Arboti), mandua (Eskiula), manduaeki dük (Altzai), mandun düzü (Altzürükü), 
mokoka ai (Zugarramurdi), mokokan ai (Eugi), mokor (Arrangoitze), negarmurmurie (Alkotz), 
samür (Eskiula), suurra in (Bastida), txarto esan (Lekeitio, Mendata). 


